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Lassen Sie die
Tiefbrunnenpumpe
von einem
qualifizierten
Fachmann
installieren, um
sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemäß
funktioniert und den
örtlichen
Sicherheitsvorschrifte
n entspricht.

Have the deep well
pump installed by a
qualified professional
to ensure that it
functions properly and
complies with local
safety codes.

Faites installer la
pompe de puits
profond par un
professionnel qualifié
pour vous assurer
qu'elle fonctionne
correctement et
qu'elle est conforme
aux réglementations
de sécurité locales.

Far installare la
pompa per pozzi
profondi da un
professionista
qualificato per
garantire che funzioni
correttamente e sia
conforme alle norme
di sicurezza locali.

Laat de diepe
bronpomp installeren
door een
gekwalificeerde
professional om er
zeker van te zijn dat
deze goed
functioneert en
voldoet aan de
plaatselijke
veiligheidsvoorschrifte
n.

Haga que un
profesional calificado
instale la bomba de
pozo profundo para
garantizar que
funcione
correctamente y
cumpla con las
normas de seguridad
locales.

Čerpadlo pro hluboké
studny nechte
nainstalovat
kvalifikovaným
odborníkem, aby bylo
zajištěno, že správně
funguje a vyhovuje
místním
bezpečnostním
předpisům.

Pumpu za dubinski
bunar neka instalira
kvalificirani stručnjak
kako bi se osiguralo
da ispravno radi i da
je u skladu s lokalnim
sigurnosnim
propisima.
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mélykútszivattyút
képzett szakemberrel
szereltesse be, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
megfelelően működik
és megfelel a helyi
biztonsági
előírásoknak.

Verwenden Sie
geeignete
Sicherheitsabdeckung
en oder
Schutzvorrichtungen,
um Verletzungen
durch rotierende Teile
der Pumpe zu
vermeiden,
insbesondere wenn
Kinder oder Haustiere
in der Nähe sind.

Use appropriate
safety covers or
guards to prevent
injury from rotating
parts of the pump,
especially when
children or pets are
nearby.

Utilisez des
couvercles ou des
protections de
sécurité appropriés
pour éviter les
blessures causées
par les pièces
rotatives de la pompe,
en particulier lorsque
des enfants ou des
animaux domestiques
se trouvent à
proximité.

Utilizzare coperture o
protezioni di sicurezza
adeguate per evitare
lesioni causate dalle
parti rotanti della
pompa, soprattutto
quando nelle
vicinanze si trovano
bambini o animali
domestici.

Gebruik geschikte
veiligheidsafdekkinge
n of beschermkappen
om letsel door
draaiende delen van
de pomp te
voorkomen, vooral als
er kinderen of
huisdieren in de buurt
zijn.

Utilice cubiertas o
protectores de
seguridad adecuados
para evitar lesiones
causadas por las
piezas giratorias de la
bomba,
especialmente
cuando hay niños o
mascotas cerca.

Používejte vhodné
bezpečnostní kryty
nebo kryty, abyste
zabránili zranění
rotujícími částmi
čerpadla, zejména
pokud jsou v blízkosti
děti nebo domácí
zvířata.

Koristite odgovarajuće
sigurnosne poklopce
ili štitnike kako biste
spriječili ozljede
rotirajućim dijelovima
pumpe, osobito kada
su djeca ili kućni
ljubimci u blizini.
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Használjon megfelelő
biztonsági burkolatot
vagy védőburkolatot,
hogy elkerülje a
szivattyú forgó részei
által okozott
sérüléseket,
különösen, ha
gyerekek vagy
háziállatok vannak a
közelben.
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